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1. MASURI DE SIGURANTA

1. Cititi toate instructiunile si pastrati aceste instructiuni de siguranta.
Orice utilizare necorespunzatoare poate genera un potential de
vatamari corporale.

2. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare. Tensiunea
retelei trebuie sa coincida cu tensiunea inscriptionata pe placuta cu
date tehnice ale aparatului. Utilizarea unei conexiuni incorecte
poate fi periculoasa si conduce la anularea garantiei.

3. Acest aparat este proiectat numai pentru uz casnic. Nu este destinat
utilizarii in urmdtoarele scopuri, iar garantia nu se aplica pentru:

—zonele de bucdtarie pentru personalul atelierelor, birourilor si
altor unitati de lucru;

—ferme;

— de cdtre clientii hotelurilor, motelurilor si altor unitati
rezidentiale;

— unitatile de cazare si de alimentatie publica;

4. Acest aparat electrocasnic este menit pentru utilizarea casnica, in
cadrul locuintei, doar la o altitudine sub 3400 m.

5. In cazul utilizarii necorespunzatoare sau a nerespectarii
instructiunilor, producatorul este exonerat de orice raspundere i
garantla poate fi anulata.

6. Recomandam utilizarea capsulelor NESCAFE® Dolce Gusto®
proiectate si testate pentru aparatul NESCAFE® Dolce Gusto®. Au
fost proiectate pentru afi utilizate impreuna, aceasta asigurand
calitatea recunoscutd a NESCAFE® Dolce Gusto®. Fiecare capsuld
este creata pentru a prepara cafeaua potrivita si nu poate fi
reutilizata.

7. Nu indepartati manual capsulele fierbinti. Utilizati intotdeauna
manerul suportului capsulei pentru indepartarea capsulelor folosite.

8. Utilizati aparatul pe o suprafata platd, stabild, rezistenta la caldura,
departe de orice sursa de caldura sau sursa de apa. Atunci cand
este utilizat aparatul nu trebuie plasat intr-un dulap.

9. Pentru a asigura protectia impotriva incendiilor, electrocutarii i
ranirii persoanelor, nu scufundati cablul de alimentare, stecherul ori
aparatul in apa sau alte lichide. Evitati stropirea stecherului. Nu
atingeti niciodata cablul de alimentare cu mainile ude. Nu umpleti
rezervorul de apa peste nivelul maxim admis.

10. In caz de urgentd, scoateti imediat stecherul din priza de
alimentare.

11. Se impune supravegherea stricta in cazul in care aparatul este
utilizat in apropierea copiilor. Nu lasati la Tndeména copiilor
aparatul / cablul de alimentare /suportul capsulei. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca cu aparatul. Nu
|asati niciodatd aparatul nesupravegheat cand preparati o bauturd.

12. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienté sau de cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau instruite asupra utilizarii aparatului de catre
persoana care raspunde de siguranta acestora. Persoanele cu

capacitate de intelegere limitata sau cele care nuinteleg
modul de functionare si de utilizare a acestui aparat, mai intai
vor citi atent si vor intelege continutul acestui manual de
utilizare, si dacd este cazul, vor primi o indrumare
suphmentara de la persoana care raspunde de siguranta lor.

13. Nu utilizati aparatul fara tavita pentru picaturi si fard grilajul
acesteia, doar dac3 folositi o cana foarte inalta. Nu utilizati
aparatul pentru a prepara apa calda.

14. Din motive de sanatate, umpleti intotdeauna rezervorul de apa
numai cu apa potabila proaspata.

15. Dupa utilizarea aparatului, indepartati intotdeauna capsula si
curatati suportul capsulei. Goliti si curatati tavita pentru
picaturi si compartimentul pentru capsule in fiecare zi.
Utilizatorii alergici la produsele lactate: Clatiti aparatul Tn
conformitate cu procedura de spalare.

16. Dupa utilizare, suprafata elementului de incalzire raméane
fierbinte, iar carcasa de plastic poate fi simtitd calda |a
atingere timp de cateva minute, dupa utilizare.

17. Scoateti aparatul din priza in cazul in care nu-I utilizati.

18. Scoateti aparatul din priza inainte de a-l curata. Lasati aparatul
sa se raceasca inainte de a-i monta sau demonta accesoriile
sau inainte de a-l curata. Nu curatati niciodata aparatul cu apa
si nu-| introduceti niciodata in lichid. Nu curatati niciodata
aparatul cu apa de la robinet. Nu folositi niciodata detergenti
pentru a curata aparatul. Curatati aparatul folosind numai un
burete / 0 perie moale. Rezervorul de apd trebuie curdtat cu o
perie adecvata pentru produsele alimentare.

19. Nu intoarceti aparatul cu susul in jos.

20. In cazul in care plecati pentru o perioada de timp indelungata,
de exemplu, Tn concediu etc., aparatul trebuie golit, curdtat i
scos din priza. Clatiti-l inainte de reutilizare. Efectuati intregul
ciclu de clatire inainte de a reutiliza aparatul.

21. Nu opriti aparatul in timp ce se desfasoara procesul de
detartrare. Clatiti rezervorul de apa si curatati aparatul pentru
aindeparta orice reziduuri ale agentului detartrant.

22. Orice operatiune de curatare si intretinere, diferita de cele
uzuale, va fi efectuatd de centrele de service agreate de
NESCAFE® Dolce Gusto®. Nu demontati aparatul si nu
introduceti nimic in orificiile acestuia.

23.1n cazul in care aparatul este utilizat intens, fira a i se acorda
un timp de racire suficient, aparatul se va opri temporar din
functiune, iar indicatorul de culoare rogie va lumina
intermitent. Acest fapt se petrece pentru a va proteja aparatul
de supraincalzire. Opriti aparatul timp de 20 de minute pentru
a-l 1dsa sa se raceasca.

24. Nu utilizati un aparat care are cablul de alimentare sau
stecherul deteriorat. Pentru a evita orice pericol, in cazul in
care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor, agentul acestuia de service sau
alte persoane cu calificare similara. Nu utilizati un aparat care



functioneazd anormal sau care a fost deteriorat in vreun fel. Scoateti 39. Vd aducem la cunostinta cd aparatul consuma curent electric
imediat cablul de alimentare din priza. Returnati aparatul deteriorat (0,4 W/h) chiar si atunci cand se afla in modul ecologic.

la cel mai apropiat centru de service autorizat agreat de 40. Nu |asati aparatul si cablul sau |a fndemana copiilor sub 8 ani.
NESCAFE® Dolce Gusto®. Copii nu trebuie sa se joace cu acest produs. _

25. Folosirea unor accesorii nerecomandate de cétre producétorul A1. Acest aparat poate fi utilizat de copiii de peste 8 ani sau de
aparatului poate conduce la incendii, electrocutari sau ranirea persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
persoanelor. sau de catre persoane lipsite de experienta, daca sunt

26. Nu l3sati cablul de alimentare sa atérne peste marginea mesei sau supravegheate sau instruite asupra utilizarii aparatului fntr-o
atejghelei, ori sa se atingd de suprafete fierbinti sau muchii maniera sigurd si daca inteleg pericolele implicate.
ascutite. Nu lasati cablul de alimentare s3 atarne (risc de 42. Curatarea si mentenanta nu vor fi realizate de catre copii decéat
impiedicare). Nu atingeti niciodata cablul de alimentare dacé aveti dacd au peste 8 ani si sunt supravegheati.
mainile ude.

27. Nu asezati aparatul pe sau in apropierea unui arzator electric sau cu Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
gaz, ori intr-un cuptor incalzit. electrocutare, nu indepartati carcasa. Aparatul nu

28. Pentru a deconecta aparatul, opriti-l si apoi scoateti stecherul din contine parti reparabile de catre utilizator.
priza de alimentare. Nu trageti de cablul de alimentare pentru a Reparatiile vor fi efectuate doar de personal de
deconecta aparatul. service, calificat!

29. Introduceti intotdeauna suportul capsulei in aparat pentru a prepara

0 bauturd. Nu indepartati suportul capsulei nainte ca lumina NUMAI PENTRU PIETELE EUROPENE:

intermitentd a indicatorului sa se opreasca. Aparatul nu Ganditi-va la mediul inconjurator!
functioneaza in cazul Tn care suportul capsulei nu este inserat.

30. Aparatele echipate cu o maneta de blocare: va puteti opari dac Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase
maneta de blocare este deschis intimpul ciclurilor de preparare a care pot fi recuperate sau reciclate.
bauturii. Nu trageti maneta de blocare inainte de oprirea iluminarii mmm | isati-] 12 un centru de colectare a deseurilor sau I
intermitente a luminilor aparatului. . un centru de service autorizat unde va avea loc

31. Nu puneti degetele sub duza in timpul procesului de preparare a

eliminarea in mod adecvat. Directiva europeana
2012/19/UE privitoare la echipamentele electrice i
electronice (WEEE) prevede ca aparatele
electrocasnice uzate nu pot fi eliminate sub forma de
deseuri casnice nesortate. Aparatele electrocasnice
vechi trebuie colectate separat pentru a optimiza
sortarea si reciclarea componentelor si pentru a
reduce impactul asupra sandtatii oamenilor si

bauturii.

32. Nu atingeti injectorul de la partea superioara a aparatului.

33. Nu transportati niciodata aparatul tinandu-l de partea superioara.

34. Suportul capsulei este echipat cu un magnet permanent. Evitati
amplasarea suportului capsulei 1anga aparate sau obiecte care se
pot deteriora prin magnetizare, de ex., carti de credit, unitati USB si
alte dispozitive informatice, casete video, televizoare sau monitoare
de calculator cu tub catodic, ceasuri mecanice, aparate auditive si

mediului.
boxe.
30. Pacientii cu stimulatoare cardiace sau defibrilatoare: Nu tineti Garantia nu acopera aparatele care nu functioneaza sau nu
suportul pentru capsule direct deasupra stimulatorului cardiac sau  functioneaza corespunzator din cauza ca nu au fost corect utilizate
defibrilatorului. si/sau detartrate.

36. In cazul in care stecherul aparatului nu se potriveste cu priza de
alimentare, acesta trebuie inlocuit cu unul adecvat de catre un
centru de service autorizat NESCAFE® Dolce Gusto® linie telefonic
directa.

37. Ambalajul este realizat din materiale reciclabile. Pentru informatii
suplimentare privind programele de reciclare, contactati consiliul /
autoritatea locala. Aparatul dumneavoastra contine materiale
valoroase care pot fi recuperate sau reciclate.

38. Pentru instructiuni suplimentare asupra modului de utilizare a
aparatului casnic consultati manualul de utilizare pe
www.dolce-gusto.com sau apelat| numarul telefonic direct
NESCAFE® Dolce Gusto®.



2.  PREZENTARE GENERALA APARAT

Rezervorul de apa

Selector pentru bauturi calde sau reci
Rece

Stop

Fierbinte

Manetd de blocare

Dispozitivul de clatire

Suport capsula

Ac de curatare

Intrerupdtor / Semnal de detartrare / Semnal de
eroare

Injector

Tavita pentru picaturi

Grila pentru picaturi

._.

—

MOD ECONOMIC:
Dupa 5 minute de neutilizare.

(l) 4444444444 (I)

DATE TEHNICE

RO:
Ny 220-240 V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar
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8{}}L§§; 3. EXEMPLE DE BAUTURI

Reglati tava de picurare Alegeti fierbinte sau rece

e =

ESPRESSO CAPPUCCINO CHOCOCINO CAPPUCCINO ICE

U: ': 'g 'g
Wz + W5 =T § Wlw's=0

100 mi 10 m! 210 mi 30g 125ml  85ml  240ml

Ristretto Espresso
Espresso Intenso




4. RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA iN CONDITII DE SIGURANTA
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Nu addugati niciodata apa fierbinte in rezervorul de
apa!

Pentru cldtire si pentru pregatirea bauturii folositi
doar apa potabila.

ﬁ Mentineti intotdeauna aparatul in pozitie verticala!

Dupa terminarea pregatirii intrerupatorul
lumineazd intermitent in culoarea rosie timp de
aproximativ 5 secunde. Nu deschideti maneta de
blocare in acest timp!

X

Nu atingeti stecherul cu méinile ude. Nu atingeti
aparatul cu mainile ude!

Nu utilizati niciodatd un burete ud. Folositi doar o
carpa moale si putin umedd pentru a curata
partea superioara a aparatului.

Nu atingeti capsulele folosite dupa prepararea
bauturii! Suprafata fierbinte, risc de arsuri!

Nu atingeti niciodatd injectorul cu suprafata
 degetelor!

Nu utilizati dispozitivul de cldtire pentru
pregatirea ceaiului sau apei calde.

Dacad sunteti plecati timp de peste 2 zile (in
vacanta, etc.), aparatul trebuie golit, curatat si
scos din prizd. Inainte de reutilizare clatiti
aparatul in conformitate cu instructiunile din 7.
»Curdtare” de la pagina 12, incepand cu pasul 4
pana la pasul 8.



9. PRIMA UTILIZARE
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Clatiti rezervorul cu apa potabila. Umpleti rezervorul cu
apa potabild. Introduceti rezervorul in aparat.

Deschideti manerul de blocare. Asigurati-va ca dispozitivul

de clatire se afla in suportul capsulei si acesta se afla in
aparat. Inchideti maneta de blocare. Pozitionati un recipient
mare si gol sub orificiul de scurgere al cafelei.

Porniti aparatul. Intrerupatorul incepe sd lumineze
intermitent in culoarea rosie atunci cand aparatul
incdlzeste timp de aproximativ 40 secunde. Dupd aceasta
intrerupatorul lumineaza permanent in culoarea verde.
Aparatul este pregatit de utilizare.

o Q

0 (U
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Asigurati-va ca parghia de selectare este pe pozitia
,ST0P”. Asigurati-va cd folositi tensiunea corecta a refelei
dupa cum este precizatin 2., PREZENTARE GENERALA
APARAT” de la pagina 5. Conectati stecherul la priza de
alimentare.

Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia ,,RECE”.

Aparatul incepe clatirea.

Dupa aproximativ 60 secunde deplasati parghia de
selectare in pozitia ,,STOP”. Aparatul opreste clatirea.
Intrerupdtorul lumineaza intermitent in culoarea rosie timp
de aproximativ 5 secunde.

PER 444444444 2N

Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia ,,FIERBINTE”.
Aparatul Tncepe clatirea.

Dupa aproximativ 60 secunde deplasati parghia de selectare

in pozitia ,STOP”. Deschideti mé&nerul de blocare. Scoateti
suportul capsulei. Indepdrtati dispozitivul de cldtire.
Reintroduceti suportul capsulei.

Goliti recipientul. Umpleti rezervorul cu apa potabila.
Introduceti rezervorul in aparat. Asezati grila de picurare
pe tava de picurare. Apoi introduceti tava de picurare.




6. PREGATIREA UNEI BAUTURI

6.1 0 CAPSULA (DE EX. LUNGO)
1 ?
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Verificati daca existd destula apa potabila in rezervorul de
apa. Porniti aparatul. Intrerupatorul incepe sa lumineze
intermitent in culoarea rosie atunci cand aparatul
incalzeste timp de aproximativ 40 secunde. Dupa aceasta
intrerupatorul lumineazd permanent in culoarea verde.
Aparatul este pregatit de utilizare.

Reglatl pozitia tavii de picurare. Asezati cana de marime

Deschideti manerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.
Asigurati-va ca dispozitivul de clatire nu este Tnduntru.
Introduceti capsula in suportul pentru capsule. Introduceti-I
Tnapoi Tn aparat. Inchideti maneta de blocare.

potrivitd pe tava de picurare. Consultati punctul 3.
, EXEMPLE DE BAUTURI” sau pachetul.

=
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Aduceti selectorul pe pozitia ,,FIERBINTE” sau ,,RECE” dupa
cum se recomanda pe ambalajul capsulelor. Incepe
pregatirea bauturii.

Rémaneti 1anga aparat pe parcursul pregatirii bauturii!

Dupa terminarea pregatirii intrerupétorul lumineaza
intermitent in culoarea rosie timp de aproximativ 5
secunde. Nu deschideti maneta de blocare in acest imp!

Dupd atingerea nivelului dorit deplasati parghia de
selectare pe pozitia ,STOP”. Aparatul opreste procesul de
preparare.

Dupd terminarea extractiei scoatefi cana din tava de
picurare.

Deschideti méanerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.  Clatiti suportul de capsule cu apa potablla pe ambele parti.
Indepartatl capsula folosita. Puneti capsula folositd in gdleata Uscat| suportul capsulei. Introduceti-I Tnapoi in aparat.
de gunoi. Savuratl -va bautura!



6. PREGATIREA UNEI BAUTURI

NI
mwr —O— e (O

/|\

\

6.2 DOUA CAPSULE (DE EX. CAPPUCCINO)

J

Verificati daca existd destula apa potabila in rezervorul de
apa. Porniti aparatul. Intrerupatorul incepe sa lumineze
intermitent in culoarea rosie atunci cand aparatul
incalzeste timp de aproximativ 40 secunde. Dupa aceasta
intrerupatorul lumineazd permanent in culoarea verde.
Aparatul este pregatit de utilizare.

Reglati pozitia tavii de picurare. Asezati cana de marime /

potrivitd pe tava de picurare. Consultati punctul 3.
EXEMPLE DE BAUTURI” sau pachetul.

Deschideti manerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.
Asigurati-va ca dispozitivul de clatire nu este induntru.
Introduceti prima capsula in suportul pentru capsule.
Introduceti-| inapoi n aparat. Inchideti maneta de blocare.

(AN 444444444 )

A
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Aduceti selectorul pe pozitia ,,FIERBINTE” sau ,,RECE” dupa
cum se recomanda pe ambalajul capsulelor. Incepe
pregatirea bauturii.

Rémaneti 1anga aparat pe parcursul pregatirii bauturii!

Dupd atingerea nivelului dorit deplasati parghia de
selectare pe pozitia ,STOP”. Aparatul opreste procesul de
preparare.

Dupa terminarea pregatirii intrerupétorul lumineaza
intermitent in culoarea rosie timp de aproximativ 5
secunde. Nu deschideti maneta de blocare in acest imp!

(AN 444444444 )

Deschideti méanerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.

Introduceti a doua capsula in suportul pentru capsule.

Indepartati capsula folosita. Puneti capsula folositd in galeata Introduceti-| inapoi in aparat. Inchideti maneta de blocare.

de gunoi.

Aduceti selectorul pe pozitia ,,FIERBINTE” sau ,RECE” dupd
cum se recomanda pe ambalajul capsulelor. Incepe
pregdtirea bauturii.




6. PREGATIREA UNEI BAUTURI

10

o L)

6.2 DOUA CAPSULE (DE EX. CAPPUCCINO)
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Ramaneti langd aparat pe parcursul pregatirii bauturii!
Dupd atingerea nivelului dorit deplasati pérghia de
selectare pe pozitia ,STOP”. Aparatul opreste procesul de
preparare.

Dupé terminarea pregatirii intrerupdtorul lumineaza
intermitent in culoarea rosie timp de aproximativ 5
secunde. Nu deschideti maneta de blocare in acest timp!

(14

Deschideti ménerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.
Indepartati capsula folosita. Puneti capsula folositd in
galeata de gunoi.

Clatiti suportul de capsule cu apa potabila, pe ambele parti.

Uscati suportul capsulei. Introduceti-| inapoi in aparat.
Savurati-va bautura!

1

Dupd terminarea extractiei scoateti cana din tava de
picurare.




7. CURATARE

Curdtati si clatiti rezervorul. Folositi o perie adecvatd
pentru contactul cu alimentele, si lichid de curatare, in
functie de necesitate. Reumpleti apoi rezervorul cu apa
potabila si introduceti-I in aparat. Rezervorul de apd nu
trebuie spalat in magina de spdlat vase!

Clétiti tava de picurare si dispozitivul de cldtire cu apd

potabild proaspata. Curatati tava de picurare cu ajutorul
unei perii adecvata pentru contactul cu alimentele. Tava de
picurare nu trebuie spalatd in masina de spalat vase!

Curatati ambele pdrti ale suportului de capsule cu lichid de
curatare si apa potabila. Poate fi spalat si in masina de
spalat vase. Dupd aceea, uscati-I.

NI
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N

7

VIR 444444444 RN

Deschideti méanerul de blocare. Puneti dispozitivul de
clatire in suportul capsulei. Introduceti suportul capsulei in
aparat. Inchideti maneta de blocare. Pozitionati un recipient
mare si gol sub orificiul de scurgere al cafelei.

Porniti aparatul. Intrerupatorul incepe s3 lumineze

intermitent in culoarea rosie atunci cand aparatul
Tncalzeste timp de aproximativ 40 secunde. Dupa aceasta
intrerupatorul lumineazad permanent in culoarea verde.
Aparatul este pregatit de utilizare.

Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia ,FIERBINTE”.
Aparatul Tncepe cldtirea.

Dupd aproximativ 10 secunde deplasati parghia de
selectare n pozitia ,,STOP”. Indepartati si goliti recipientul.
Avertisment: Apa fierhinte! Manevrati cu atentie!

Deschideti méanerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.
Indepartati dispozitivul de clatire. Reintroduceti suportul
capsulei. Asezati grila de picurare pe tava de picurare. Apoi
introduceti tava de picurare. Eliminati apa din rezervor.

12

Opriti aparatul. Scoateti stecherul din priza! Curatati
aparatul cu o carpa umedd si moale. Dupa aceea, stergeti-|
cu o cérpd moale i uscata.




8. DETARTRARE CEL PUTIN O DATA LA 3—4 LUNI

www.dolce-gusto.com

@
%

Utilizati NESCAFE® Dolce Gusto® agent de
detartrare lichid. Pentru a comanda, apelati
linia telefonica directa

NESCAFE® Dolce Gusto® sau mergeti pe
site-ul NESCAFE® Dolce Gusto®.

Nu utilizati otet pentru detartrare!

cu lichidul de detartrare.

\Evitat,i contactul oricarei pdrti a aparatului /

Nu apasati intrerupatorul in impul CIC|U|UI
de detartrare.

)

[]
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Daca bautura curge mai incet decat de obicei (chiar si
picaturi), sau dacd este mai rece decat de obicei, ori daca
butonul Pornit/Oprit lumineaza constant portocaliu, aparatul
trebuie detartrat.

QOpriti aparatul. Ellmlnah apa d|n reZervor.

Amestecati 0.4 litri de apd potabild proaspata cu
detartrantul Tntr-o cupa de dozare. Turnati solutie de
detartrare Tn rezervorul de apd si introduceti rezervorul de
apa in aparat.
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Deschideti manerul de blocare. Puneti dispozitivul de
clatire in suportul capsulei. Introduceti suportul capsulei in
aparat. Inchideti maneta de blocare. Pozitionati un recipient
mare $i gol sub orificiul de scurgere al cafelei.

Apasati intrerupatorul timp de cel putin 5 secunde.
Intrerupatorul incepe sa lumineze intermitent in culoarea
portocalie. Aparatul trece Tn modul de functionare de
detartrare.
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Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia , FIERBINTE”.
Aparatul incepe clatirea. Intrerupdtorul lumineaza
intermitent in culoarea portocalie.




8.  DETARTRARE CEL PUTIN O DATA LA 3—4 LUNI
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Verificati vizual atunci cand rezervorul de apd este gol.
Deplasati selectorul pentru bauturi in pozitia ,STOP”.

Pentru un efect mai bun al detartrantului, asteptati timp de
2 minute pentru a lasa detartrantul sd actioneze.

Goliti si curatati recipientul. Curatati si cldtiti rezervorul.
Folositi o perie adecvatd pentru contactul cu alimentele, si
lichid de curdtare, Tn functie de necesitate. Reumpleti apoi
rezervorul cu apa potabila si introduceti-I in aparat.
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Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia ,FIERBINTE”.  Verificati vizual atunci cand rezervorul de apd este pe

Aparatul incepe cldtirea. Intrerupdtorul lumineaza
intermitent in culoarea portocalie.

jumatate plin. Deplasati selectorul pentru bauturi in pozitia

”

Deplasati selectorul pentru bauturi pe pozitia ,RECE”.
Aparatul incepe clatirea. Intrerupdtorul lumingaza
intermitent in culoarea portocalie.

Verificati vizual atunci cand rezervorul de apa este gol.
Deplasati selectorul pentru bauturi in pozitia ,,STOP”.

Deschideti méanerul de blocare. Scoateti suportul capsulei.
Indepartati dispozitivul de clatire. Clatiti suportul de
capsule cu apd potabila, pe ambele parti. Reintroduceti
suportul capsulei. Goliti si curatati recipientul. Asezati grila
de picurare pe tava de picurare. Apoi introduceti tava de
picurare.
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Opriti aparatul. Curatati si cldtiti rezervorul. Umpleti
rezervorul cu apa potabila. Introduceti-| inapoi in aparat.
Curdtati aparatul cu o carpd umedd si moale. Dupa aceea,
stergeti-l cu o carpa moale si uscata.




9. DEPANAREA
9.1 PICTOGRAMA PORNIT/OPRIT A TRECUT PE CULOAREA PORTOCALIE
1 N
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F’ICTOGRAMA PORNIT/OPRIT ATRECUT PE CULOAREA Ecest lucru inseamna cd este necesara detartrarea
PORTOCALIE aparatului. Urmati instructiunile din 8. , Detartrare cel putin
0 datd la 34 luni” de la pagina 13.
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9.2 NU CURGE LICHIDUL — NU ESTE APA?
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Nu iese lichid si aparatul emite un zgomot puternic. Deplasati selectorul pentru bauturi in pozitia ,,STOP”. Verificati daca exista destula apa potabila in rezervorul de
apa. In caz contrar, reumpleti cu apa potabild proaspata si,
pentru a continua prepararea, deplasati selectorul pentru
bduturi in pozitia ,,FIERBINTE”, respectiv in pozitia ,,RECE”.
Daca rezervorul de apa este plin procedati in modul descris
n 9.2, NU CURGE LICHIDUL — ESTE BLOCAT(A)
INJECTORUL/CAPSULA?" de la pagina 16.
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ICHIDUL — ESTE BLOCAT(A) INJECTORUL/CAPSULA?
L
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Nu curge lichidul: Capsula poate fi blocatd si se poate afla
sub presiune.

opri prepararea, deplasati selectorul pentru bauturi in
pozitia ,STOP”. Nu deschideti maneta de blocare prin
fortare. Aparatul elibereaza presiune. Asteptati timp de 20
minute pentru a se reduce presiunea.

Ment,inelj intotdeauna aparatul in pozitie verticala! Pentru a Nu beti cafeaua! Ridicati maneta de blocare. Indepartati

suportul capsulei. Puneti capsula utilizata in
compartimentul de capsule.
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Clatiti aparatul: Urmati instructiunile din 5. on page 1.
Curatati ambele pdrti ale suportului de capsule cu lichid de
curatare si apa potabila. Clatiti tava de picurare cu apa
potabila si curatati-o cu o perie curatd, adecvata pentru
contactul cu alimentele.

Tnchideti maneta de blocare. ndepértati rezervorul de ap3

si scoatefi acul de curatare. Nulasati acul la indemana
copiilor!
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Scoateti stecherul din priza! Indepartati grila de picurare si
tava de picurare. Pentru a avea un acces mai bun la
injector, Tnclinati aparatul. Nu atingeti niciodatd injectorul
cu degetul! Curatati injectorul cu acul de curatare. Urmati
instructiunile din 8., Detartrare cel putin o data la 34 luni’
de la pagina 13.
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9. DEPANAREA

9.4 DIVERSE
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Aparatul nu poate fi pornit.

Verificati dacd stecherul este conectat in mod corect la
priza de alimentare. In caz afirmativ, verificati alimentarea
cu electricitate.

Daca aparatul nu poate fi totusi pornit, apelati linia directd
NESCAFE® Dolce Gusto®. Pentru numere de telefon
directe, consultati ultima pagind.

Bautura stropeste in jurul orificiului de scurgere al cafelei.

Deplasati selectorul pentru bauturi in pozitia ,,STOP”.

Scoateti suportul capsulei. Puneti capsula folositd in
gdleata de gunoi.

Daca bautura curge mai ncet decét in mod obisnuit (chiar
si in picaturi), sau daca este mai rece decét in mod
obisnuit, este necesar ca aparatul sa fie detartrat.

Utilizati NESCAFE® Dolce Gusto® agent de detartrare

lichid. Pentru a comanda, apelati linia telefonica directa
NESCAFE® Dolce Gusto® sau mergeti pe site-ul
NESCAFE® Dolce Gusto®.
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Introduceti o noud capsula in suportul capsulei, dupa care
introduceti-1 inapoi n aparat.


https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2
https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2
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Intrerupatorul palpie rapid rosu

Opriti aparatul. Verificati daca este blocata capsula, a se /

vedea 9.2 ,,NU CURGE LICHIDUL — ESTE BLOCAT(A)
INJECTORUL/CAPSULA?”" de la pagina 16. Scoateti stecherul
din priza si asteptati 20 de minute. Conectati apoi stecherul
la priza de alimentare si porniti aparatul.

Daca intrerupatorul mai palpaie inca in culoarea rosie
apelati linia telefonicd directd NESCAFE® Dolce Gusto®.
Pentru linia directd a se vedea "Linii telefonice directe
pentru aparat".

Se aduna apa sub aparat sau pe langa acesta. Curatati
scurgerile de apa din jurul suportului de capsule tn timpul
prepararii bauturii.

Scoateti stecherul din priza!

Apa stropeste din orificiul de scurgere al cafelei in timpul '
cldtirii sau detartrarii.

Puneti dispozitivul de cldtire in suportul capsulei.

Introduceti suportul capsulei in aparat.
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_ J
Apelati linia telefonicd directd NESCAFE® Dolce Gusto®
sau mergeti pe websit-ul NESCAFE® Dolce Gusto®. Pentru
numere de telefon directe, consultati ultima pagina.
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